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SOBRE AUXILIO MUTUO EM MATERIA PENAL



NOTA EXPLICATIVA

Este documento € uma guia ou conjunto de diretrizes ndo-vinculantes, postos a disposi¢do dos
Estados membros que poderdo utilizar o que lhes for 1til, em conformidade com suas normas
internas.



] LEI MODELO ]
SOBRE AUXILIO MUTUO EM MATERIA PENAL

CAPITULO I
Alcance do auxilio

O auxilio mutuo prestado em conformidade com o disposto nesta Lei podera ser

solicitado para qualquer dos seguintes fins:
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III.

Iv.

V.
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VIIL

IX.

XI.

Intimar testemunhas, pessoas investigadas e peritos;

Receber depoimentos ou tomar declaragdo de pessoas;

Notificar atos processuais;

Entregar originais ou copias certificadas de documentos e expedientes;

Proporcionar informagdes, elementos de prova e realizagdo de pericias;

Localizar e identificar pessoas, bens, instrumentos ou outros elementos com fins probatorios;
Efetuar embargo, apreensdo e confisco de bens;

Examinar objetos, pessoas e lugares;

Facilitar o comparecimento voluntario de pessoas no Estado requerente, a fim de prestar
declaracdo ou colaborar nas investigagdes;

Identificar, embargar com carater preventivo, apreender e confiscar o produto do delito.

Qualquer outra forma de auxilio em conformidade com o direito interno do Estado
requerido.

CAPITULO IT
Disposi¢des Gerais

Nao havendo um tratado ou convengdo internacional que disponha em contrario, esta Lei
regera os procedimentos de auxilio juridico em matéria penal.

O auxilio regulado por esta lei baseia-se no principio da reciprocidade entre Estados.

Na auséncia de tratado ou convencgéo, o Estado requerente deverd incluir expressamente
uma manifestacdo sobre o oferecimento de reciprocidade em casos semelhantes.

Sera designada uma Autoridade Central unica encarregada da tramitagdo das solicitagdes
de auxilio em matéria penal e da centralizagdo das informacdes sobre as mesmas, a qual
devera ser comunicada aos outros Estados.

Sempre se procurard uma transmissdo direta de solicitacdes e de comunicacdes entre as
Autoridades Centrais.



10.

Os documentos transmitidos por via diplomatica ou por meio das Autoridades Centrais
designadas para esse efeito ndo necessitardo ser legalizados.

O auxilio serd prestado embora o fato que o motiva ndo constitua delito no Estado
requerido.

Sem prejuizo disso, o Estado requerido, em caso de auséncia de dupla incriminagao,
podera negar-se a presta-la se o auxilio que se requer consistir em registro domiciliar,
apreensdo pessoal, interceptagdo de correspondéncia, intervencdo de comunicagdes
telefonicas ou seqiiestro e confisco de bens.

Para os efeitos de determinar a existéncia de dupla incrimina¢do, os Estados ndo
atenderdo ao nome das figuras penais, mas a tipicidade propria das mesmas.

Caso o cumprimento da solicitacdo impeca ou retarde uma investigagdo penal em
tramitacdo no Estado requerido, poder-se-a determinar o adiamento ou a realizagdo sob
certas condigdes. Ambas as circunstancias serdo comunicadas imediatamente ao Estado
requerente.

As condigoes e forma do cumprimento do requisito serdo regidas pela legislagdo interna
do Estado requerido.

Nao obstante, o cumprimento podera ser feito sob as condigdes e forma necessarias no
Estado requerente, contanto que as mesmas ndo violem garantias e direitos reconhecidos
na legislagdo interna do Estado requerido.

O cumprimento especial devera ser expressamente solicitado pelo Estado requerente.

A pessoa que comparecer a uma intimacao no Estado requerente, em qualquer carater que
o faca, ndo podera ser acusada nem indiciada sem prévia autorizacdo do Estado
requerido, por um delito cometido antes do recebimento do pedido de auxilio.

Essa autorizag@o ndo serd necessaria se o comparecente renunciar livre e expressamente,
com a assisténcia de um advogado, a esta imunidade perante uma autoridade diplomatica
ou consular do Estado requerido.

Tampouco sera necessaria quando ndo abandonar voluntariamente o territorio do Estado
requerente no prazo de 30 dias corridos tendo a possibilidade de fazé-lo, contados a partir
do momento em que cumpriu o objetivo para o qual foi intimado ou regressar
voluntariamente depois de havé-lo abandonado.

Levando em conta sua natureza, todo auxilio que se solicitar sobre a matéria aqui
regulada deverd ser tramitada em forma urgente.

Quando o Estado requerente precisar que o auxilio se realize em um prazo determinado
ou simplesmente que se imprima carater de muito urgente, devera fazé-lo constar
expressamente na solicita¢do, indicando os motivos que fundamentam tal pedido.

Serdo fundamentos relevantes para esses efeitos os seguintes: uma ou diversas pessoas
estdo detidas em razdo do ato ilicito investigado; as provas objeto da solicitagdo podem
ser perdidas ou deformadas por alguma circunstincia; a causa esteja proxima a ser
prescrita ou o juizo verbal esteja proximo a realizar-se.



11. Sem prejuizo da reserva com a qual serdo tratadas todas as informagdes transmitidas por
motivo da requisi¢do, se o Estado que fizer a solicitacdo requerer a confidencialidade
tanto do pedido de auxilio como de sua resposta, devera fazer constar expressamente na
requisicao.

Por outro lado, o Estado requerente ndo utilizara as informagdes ou provas obtidas em
virtude de uma solicita¢do, nem qualquer informag@o decorrente das mesmas, para outros
fins que ndo sejam os especificados na requisi¢do. Se o Estado requerente precisar utiliza-
la para outros fins, devera requerer o consentimento expresso do Estado requerido.

12. As despesas ordinarias decorrentes do cumprimento do requisito de auxilio correrdo por
conta do Estado requerido.

Em compensagao, as despesas extraordinarias serdo custeadas pelo Estado requerente.

13. Se o Estado requerente considerar necessaria a presenga de funcionarios de seu pais na
execucdo das medidas peticionadas, devera solicitar a autorizagdo pertinente ao Estado
requerido, explicando as razdes que fundamentam esse pedido e proporcionando os dados
dos funcionarios.

Ao conceder a autorizagdo, em conformidade com seu direito interno, o Estado requerido
comunicara ao Estado requerente as faculdades que terdo os funcionarios estrangeiros
durante o cumprimento das medidas.

Em todo momento a atuag@o desses funcionarios sera supervisionada pelas autoridades do
Estado requerido e se ajustard a seu direito interno.

14. Prestar-se-4 a mais ampla colaboragdo, nos termos ¢ sob as condi¢des desta Lei, aos
organismos e tribunais internacionais reconhecidos pelo Estado requerido.

15. Toda solicitagdo de auxilio devera ser redigida por escrito. Sem prejuizo disso, serdo
tomadas medidas para que os sistemas internos progressivamente habilitem a
incorporagdo de novas tecnologias, especialmente a transmissdo oficial de dados por via
eletronica.

Caso a urgéncia o justifique, a solicitagdo de auxilio podera ser feita por fax ou correio
eletronico entre as Autoridades Centrais, devendo ser formalizada nos 10 dias seguintes.

16. A solicitagdo de auxilio devera ser redigida no idioma do Estado requerente e dispor de
uma traducdo ao idioma do Estado requerido.

CAPITULO III
Denegagao do auxilio

O Estado requerido podera negar o auxilio solicitado por outro Estado, comunicando
imediatamente essa circunstancia e explicando com clareza o motivo de tal negacao.

Além disso, devera indicar se a mesma pode ser salva de alguma maneira e a forma para
fazé-lo.

Serdo motivos suficientes para negar uma solicitacdo de auxilio em matéria penal os
seguintes:



D2-

D3-

Ds-

Dé6-

DI-  Que o requisito se baseie na investigagdo de um fato que, com fundamento nas
circunstancias constantes da solicitacdo, possa ser qualificado como delito
politico ou a ele conexo.

Para estes efeitos, ndo serdo considerados delitos politicos:

DI1.1- Os crimes de guerra, os crimes contra a humanidade, o genocidio e outros delitos
contra o direito internacional,

D1.2- Os atos de terrorismo;

D1.3- Os atentados contra a vida, a integridade corporal ou a liberdade de um Chefe de
Estado ou de Governo ou de um membro de sua familia;

D1.4- Os atentados contra a vida, a integridade corporal ou a liberdade de pessoal
diplomatico ou de outras pessoas internacionalmente protegidas;

D1.5- Os delitos que atentem contra a seguranca da aviagdo ou da navegagdo civil ou
comercial.

Que das circunstancias constantes da requisicdo se possa concluir que se esta indiciando
uma ou diversas pessoas por sua raga, religido, nacionalidade, género ou opinides
politicas.

Quando se investigar uma pessoa que, com base na solicitacdo, ja foi condenada pelo
mesmo fato no Estado requerido. Isso sem prejuizo das excecdes que se estabelecam

convencionalmente a este principio.

Que a requisi¢@o se baseie na investigacdo de um fato que, com base nas circunstancias
constantes da solicitacdo, possa ser qualificado como delito militar ou a ele conexo.

Quando a requisi¢ao tiver sido feita a instdncias de um tribunal constituido ad hoc.

Quando o cumprimento da solicitagdo causar grave prejuizo aos interesses essenciais do
Estado requerido.

Nao serdo causas suficientes para negar uma solicitacdo de auxilio a invocagdo de

segredo bancario nem a natureza tributaria do delito.

CAPITULO IV
Requisi¢des formais

Toda solicitacdo de auxilio em matéria penal, feita em conformidade com esta Lei,

devera conter, no minimo, o seguinte:

A.

Identificacdo da Autoridade que faz a requisi¢do, indicando enderego postal e eletronico,
telefone e fax. Além disso, dever-se-a indicar um funcionario que atue como ponto de
contato.

Descrigao do fato investigado, com indicagdo de circunstancias de tempo, lugar e modo;
dever-se-a também indicar a etapa em que estd o procedimento.



C. Mengdo da pessoa investigada, se estiver identificada, e da vitima. Caso sejam menores
de 18 anos, este requisito ndo serda exigido, salvo se for imprescindivel para o
cumprimento da medida.

D. Tipificacdo do fato que da origem a solicitacdo e transcricdo ou copia certificada da
norma infringida.

E. Descricdo clara e detalhada das medidas solicitadas, com todas as informacdes
necessarias para as mesmas serem cumpridas de forma satisfatoria, demonstrando a
relagdo que mantém com a investigagao.

F. Se aplicavel, dados dos funciondrios cuja presenca se solicita na execucao da solicitacao.

CAPITULO V
Objetos particulares

L Solicitagoes que tenham por objeto a intimagdo de testemunhas, pessoas investigadas
ou peritos para se apresentarem no Estado requerente

Caso a solicitagdo consista na intimagao de uma testemunha, pessoa investigada ou perito
para comparecerem perante uma autoridade do Estado requerente, esta deve ser recebida no
Estado requerido, no minimo, 45 dias antes da data estipulada para a audiéncia.

Se a data de audiéncia ndo tiver sido estipulada, a pessoa podera ser intimada a
comparecer no Estado requerente no transcurso de um prazo, o qual ndo podera ser inferior a 30
dias, contados a partir da data de notificagdo por parte das autoridades do Estado requerido.

Dever-se-a fornecer o enderego exato da pessoa a ser intimada ou, caso ndo se disponha
do mesmo, indicar essa circunstancia e solicitar sua averiguagdo. Neste ultimo caso a solicitagdo
devera ser recebida, no minimo, 60 dias antes da data estipulada para a audiéncia.

O Estado requerente devera manifestar expressamente na solicitagdo o compromisso de
custear as despesas exigidas pela viagem.

II.  Solicitagbes que tenham por objeto o comparecimento perante o Estado requerente de
uma pessoa privada de liberdade no Estado requerido

Caso a solicitagdo consista no transporte de uma pessoa que esteja privada de liberdade
por ordem das autoridades do Estado requerido para que compareca perante uma autoridade do
Estado requerente, somente se podera autorizar esse deslocamento se a pessoa der consentimento
livre e expresso com assisténcia de um advogado e se o Estado requerente manifestar seu
compromisso de que transportara de volta a pessoa uma vez cumprida a medida.

Na execugdo da medida solicitada, a pessoa requerida ficara sob custdodia do Estado
requerente, o qual oferecerd uma adequada estincia ao sujeito e adotard todas as medidas
tendentes ao regresso do mesmo, uma vez concluida a diligéncia.

Fica proibido ao Estado requerente, salvo expresso consentimento por escrito em
contrario do comparecente, efetuar qualquer diligéncia ndo constante de seu pedido.



1II.  Solicitagdes que tenham por objeto a declara¢do de uma testemunha no Estado
requerido

Caso a solicitagdo consista na declaragdo de uma testemunha no Estado requerido, devera
ser enviada uma lista das perguntas a serem feitas, indicando a ordem em que as mesmas serdo
efetuadas.

Dever-se-a indicar o enderego exato da pessoa da qual se solicita a declaragdo ou, caso
ndo se disponha da mesma, manifestar essa circunstincia e solicitar sua averiguagdo, para o que o
Estado requerente fornecera todas as informagdes necessarias ou referenciais para tal efeito.

A pessoa que, tendo sido notificada e sem desculpa razoavel, ndo se apresentar perante a
autoridade competente do Estado requerido, podera ser conduzida pela for¢a publica ao lugar
onde se tomara a declaragdo. Essa clausula cominatéria sera informada no momento de ser
notificada.

V. Solicitagoes que tenham por objeto a declaragdo no Estado requerido de uma pessoa
investigada no Estado requerente

Caso a solicitacdo consista na declaracdo no Estado requerido de uma pessoa investigada
no Estado requerente e levando em consideracdo o especial carater da mesma, dever-se-a
comunicar o fato a ela imputado, o tipo penal supostamente infringido e as provas contra a
pessoa.

As demais circunstancias serdo aplicaveis as condi¢des estabelecidas no artigo anterior.
V. Solicitagées que tenham por objeto a provisdo de objetos e/ou documentagdo

Caso a solicitagdo consista no encaminhamento de documentagdo em poder de orgaos
estatais do Estado requerido, este encaminhara copias da mesma.

Quando se solicitar a provisdo de documentacdo original, tal pedido deverd ser
fundamentado e os originais devolvidos, uma vez concluido o propdsito para o qual foram
requeridos.

O Estado que fornece as informagdes poderd peticionar que a mesma seja tratada de
forma reservada, quando assim o considerar.

Caso os objetos e/ou a documentacao estejam em poder de pessoas fisicas ou juridicas
alheias a investigacdo, poder-se-a4 exigir sua entrega sob intimagdo de ordenar o seqiiestro
compulsivo.

VI.  Solicitagoes que tenham por objeto o encaminhamento de relatorios sobre contas
bancdrias

Caso a solicitagdo consista em fornecer informagdes sobre contas bancarias, dever-se-a
indicar a maior quantidade de dados de que se disponha sobre a conta em questdo, a saber:
entidade bancéria ou financeira em que se supde que esteja, numero da conta, titulares da conta e
seus dados pessoais, detalhes acerca do periodo no qual se deve centralizar a busca e qualquer
outro dado que possa ser util para obter certeza nas informagdes.



O fato de ndo se dispor de informagdes sobre a conta ndo obstard o auxilio. Neste caso
deverdo ser aduzidas as razdes que fazem presumir que a conta esteja em uma entidade do pais
requerido.

Em ambos os casos, dever-se-a dar uma explicacdo acerca da importancia da informagao
bancadria para a causa e sua vinculagdo com os fatos investigados.

VII.  Solicitagées que tenham por objeto a realiza¢do de um registro domiciliar, apreensdo
pessoal, interceptagdo de correspondéncia e intervengdo de comunicagoes telefonicas

Caso a medida solicitada consista no registro de um domicilio ou apreensdo pessoal e
apreensdo de objetos e documentagdo, sera necessario indicar o enderego exato do lugar ou a
completa identificacdo da pessoa que deva ser apreendida, o material a ser confiscado e a relagdo
deste com a investigagao.

Quando for requerida a interceptacdo de correspondéncia ou a intervengdo de
comunicagoes telefonicas, dever-se-a incluir uma detalhada descricdo do envio ¢ do numero
telefonico, incluindo todos os dados de que se disponha sobre estes e, além disso, a contribuigéo
que possam fazer para o esclarecimento do delito.

VIII. Solicitagoes que tenham por objeto o embargo, seqiiestro e confisco de qualquer objeto

Quando forem requeridos, por meio da solicitagdo, o embargo, seqiiestro e/ou confisco de
produtos do delito, ou bens, equipamentos e instrumentos utilizados ou destinados a serem
utilizados no cometimento de delitos, dever-se-4 incluir na mesma uma explicagdo acerca da
relacdo existente entre esses objetos e o delito investigado, uma descrigdo pormenorizada dos
mesmos, incluindo seu valor estimado e¢ dados concretos sobre sua localizagdo ou, em sua
auséncia, as razdes pelas quais se considera que estes estejam no Estado requerido.

Para os efeitos do confisco de bens o Estado requerente enviara também copia certificada
da ordem emanada de suas autoridades competentes.

As disposigoes deste artigo ndo serdo interpretadas em prejuizo dos direitos de terceiros
de boa fé.

IX. Solicitagoes que requeiram novas tecnologias
Qualquer das medidas de auxilio enumeradas no Capitulo I desta Lei podera ser efetuada
mediante o uso de novos desenvolvimentos tecnoldgicos, contanto que sejam compativeis com a

medida e com as normas internas do Estado requerido.

Sua necessidade e/ou conveniéncia e os respectivos dados técnicos deverdo ser incluidos
na requisigdo.

Se o Estado requerido ndo dispuser dessa tecnologia notificara a respeito dessa
circunstancia e indicard a forma alternativa em que pode cumprir o pedido.

X. Utilizagdo de videoconferéncia
O Estado requerente podera solicitar que as declaracdes peticionadas de pessoas que

estejam no Estado requerido sejam efetuadas mediante a utilizagdo de videoconferéncia ou
tecnologia semelhante.



Além disso e quando o considerar conveniente de acordo com as circunstancias do caso,
o Estado requerido podera sugerir sua utilizacao.

Para esses efeitos, dever-se-a notificar a pessoa da qual se requer depoimento o lugar e a
data da declarac@o e a forma na qual a mesma ser4 feita.

Antes da audiéncia as autoridades do Estado requerido informar@o quais sdo as pessoas
autorizadas a intervir e/ou a fazer perguntas.

Os custos da videoconferéncia ou de qualquer outra forma semelhante de transferéncia de
dados para estes fins serdo assumidos pelo Estado requerente.
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